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Druga nacionalna konferencija:

HISPANISTIKA U SRBIJI I IZAZOVI SAVREMENOG DOBA
Filološki fakultet, Univerzitet u Beogradu
21-22 septembar 2018.
P R O G R A M 


PETAK, 21. SEPTEMBAR 2018.
	Vreme
	

	9-10
	GLAVNI ULAZ (Studentski trg 3): 
Prijava učesnika konferencije i preuzimanje materijala


	
	GLAVNA SALA (DEKANAT)
	UČIONICA 126
	UČIONICA 127

	10-10:30
	Plenarna sesija
(Jelena Filipović, Univerzitet u Beogradu) 
	-
	-

	10:30-11:15
	Antonio Pamijes Bertran, Univerzitet u Granadi:
 Frazeologija, jezik, kultura

	-
	-

	11:30-12:15
	Jasmina Markič, 
Univerzitet u Ljubljani: 
Prevođenje i upotreba glagolskih vremena i glagolskih perifraza

	-
	-

	PAUZA

	12:30-14:00
	-
	SESIJA 1 – KNJIŽEVNOST
	SESIJA 2 –  JEZIK I KULTURA 

	12:30-13:10
	-
	Vladimir Karanović, Univerzitet u Beogradu: 
Kihotizam u književnom delu Leopolda Alas Klarina
	Anđelka Pejović, Univerzitet u Beogradu: 
O simbolici ukusa u frazeologiji španskog i srpskog jezika

	13:50-13:50


	-
	Mirjana Sekulić, Univerzitet u Kragujevcu: 

Putovanja i otkrića Federika Garsija Lorke  
	Ivana Georgijev, Univerzitet u Novom Sadu: 
Etnolingvistički pristup temi smrti u paremijama srpskog i španskog jezika

	13:50-14:00
	-
	Diskusija
(moderator: Jasna Stojanović)
	Diskusija
(moderator: Aneta Trivić)

	14:00-15:30
	Koktel (u organizaciji Ambasade Meksika u Beogradu)



	15:30-17:00
	-

	OKRUGLI STO
(Jelena Filipović (moderatorka), Izabela Beljić, Anđelka Pejović, Univerzitet u Beogradu): Transkripcija sa španskog na srpski jezik i mogućnosti za standardizaciju predloga srpskih hispanista
	-

	PAUZA

	17:15-18:30
	-
	SESIJA 3 – KNJIŽEVNOST
	SESIJA 4 – DIDAKTIKA

	17:15-17:45
	-
	Jelica Veljović, Univerzitet u Kragujevcu: 
Nomadizam u književnoj poetici Huana Gojtisola: slučaj Alvara Mendiole
	Marina Milovanović, Univerzitet Singidunum, Beograd; APES: 
Najučestalije greške u procesu učenja španskog kao stranog jezika na nefilološkim fakultetima u Srbiji (nivo A1)

	17:45-18:15
	-
	Isidora Kalović, Univerzitet u Beogradu: 
Narativni postupci kod Karlosa Fuentesa i Huana Gojtisola
	Vlatka Rubinjoni Strugar, Univerzitet Alkala de Enares, Španija: 

Najučestaliji problemi u upotrebi određenog člana u španskom jeziku

	18:15-18:30
	
	Diskusija
(moderator: Vladimir Karanović)
	Diskusija
(moderator: Maja Andrijević)

	18:45-20:00
	-
	Udruženje profesora španskog jezika Srbije
(Marina Milovanović, Milena Radovanović, Natalija Radović): predstavljanje aktivnosti i projekata
	-


SUBOTA, 22 SEPTEMBAR 2018.
	Vreme
	GLAVNA SALA (DEKANAT)
	UČIONICA 126
	UČIONICA 127

	9:00-10:30
	-
	SESIJA 5 – KNJIŽEVNOST 


	SESIJA 6 – LINGVISTIKA


	9:00-9:40

	-
	Bojana Kovačević Petrović, Univerzitet u Novom Sadu: 
Avangarda u delu Soe Valdes
	Dragana Bajić, Institut Servantes u Beogradu: 
Diskursni markeri u španskom jeziku: Marcardores reformulativos de reconsideración
 

	9:40-10:20
	-
	Ksenija Vulović, Univerzitet u Beogradu: 
Eksplicitna poetika Hulija Kortasara
	Gorana Zečević Krneta, Univerzitet u Kragujevcu: 
Ekvivalencija sintaksičkih funkcija u španskom i srpskom jeziku: didaktičke implikacije za nastavu sintakse

	10:20-10:30
	
	Diskusija
(moderator: Vesna Dickov)
	Diskusija
(moderator: Jelena Rajić)

	PAUZA

	10:45-11:30
	-
	-
	Alfredo Rodriges Lopes-Vaskes, Univerzitet u La Corunji: 
Mit o Don Huanu u španskom pozorištu

	11:45-12:30
	-
	-
	Ilinca Ilijan Caranu, Zapadni univerzitet u Temišvaru: 

O prevođenju savremenih hispanoameričkih pisaca 

	PAUZA

	12:45-14:15
	-
	SESIJA 7 – KULTURNE GRANICE
	SESIJA 8 – PREVOĐENJE I PODUČAVANJE ŠPANSKOG KAO DRUGOG STRANOG JEZIKA

	12:45-13:20
	-
	Krinka Vidaković Petrov, Institut za književnost i umetnost, Beograd: 
Oto Bihalji-Merin: Španija između rata i umetnosti
	Aneta Trivić, Ivana Nikolić, Univerzitet u Kragujevcu: 
Traduktološka analiza prevoda Borhesovih kratkih priča

	13:20-13:55

	-
	Ivana Vučina Simović, Filološki fakultet u Beogradu: 
Uloga istraživača u imenovanju jevrejsko-španskog jezika
	Ana Jovanović, Univerzitet u Beogradu: 

Standardi za sticanje interkulturne kompetencije u osnovnoškolskom obrazovanju: aktuelno stanje i ciljevi

	13:55-14:15
	
	Diskusija
(moderator: Jelena Filipović)
	Diskusija
(moderator: Marina Milovanović)

	14:15-15:15
	                                         RUČAK

	15:15-16:30
	-
	Hose Ignasio Lopes-Gaj Lusio Viljegas, Institut Servantes: 

Informatički resursi za hispaniste dostupni posredstvom elektronske biblioteke Instituta Servantes
	-

	PAUZA

	16:45-18:15
	-
	OKRUGLI STO
(Dalibor Soldatić, Vladimir Karanović, Jasmina Nikolić (moderatorka), Univerzitet u Beogradu, i Bojana Kovačević Petrović, Univerzitet u Novom Sadu): Hispanisti prevodioci i njihovi prevodi: analiza aktuelnog stanja u izdavaštvu i perspektive povećanja vidljivosti španskih prevoda 
	-

	PAUZA

	18:30-20:00
	-
	Predstavljanje monografije o sefardskim studijama (Ivana Vučina Simović, Univerzitet u Beogradu) 
	-

	20:00
	-
	Zatvaranje konferencije
	-
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